
- А как ты стараешься?" Гу Синлан услышал слова своего брата, подошел, и спросил: "Старший
брат, ты собираешься найти двух монахов?"

Гу Синно сказал: "Вы можете успокоиться. Это должен сделать старший брат."

"Я……"

-Не говори этого, - Гу Синно опустил лицо и сказал: - Я знаю, что происходит. Пойдем в
павильон, и пусть принцесса не ждет."

Гу Синлан сказал: "Брат, ты всегда должен говорить мне, что собираешься делать"

- Плохой мальчик, - Гу Синно встал, согнул пальцы, постучал себя по лбу и сказал: - Разве
такого рода вещи можно делать со вздохом облегчения? Ты всегда должен давать мне время."

Гу Синлан задумчиво потер лоб, и внезапно последовал за Гу Синно: "Я все равно не могу
позволить храму Юншэн причинить вред принцессе. Мне все равно, кто он, он хочет причинить
вред принцессе, я должен последовать за ним....." Гу Синно не часто говорит такое, поэтому,
когда это все-таки происходит, у него пропадает дар речи. Он спросил со вздохом: "А что
насчет тебя?"

Щеки Гу Синлана скривились, и он закричал: “Я хочу его жизни!”

Гу Синно коснулся плеча своего брата и просто сказал: "Я знаю."

Гу Синлан сказал: "Старший брат!"

Гу Синно прошептал: "Не волнуйся, принцесса тоже моя спасительница, Я тоже желаю жизни
Фэнлинь." Посмотрев на воротник Гу Синлана, Гу Синно присел на корточки. Гу Синлан
спросил: "Опять идет дождь, тебе не холодно?"

Последний вопрос старшего брата Гу Синлан не дослушал до конца, но Гу Синно уже
почувствовал облегчение. Теперь он даже искать не может, если не считать дикаря, который
последовал за мудрецами и сказал, кто он такой. Я ничего не могу сделать, но есть старший
брат, который может позволить ему положиться на него, и от этого сердце Гу Синлана
очищается.

Гу Синно хотел выдавить хоть слово, но Гу Синлан не ответил, зная, что этот младший брат
понятия не имеет, куда теперь идти, но он мог только вздохнуть, он протянул руку и коснулся
Гу Синлана. Оба почувствовали, что эта рука все еще теплая, Гу Синно чувствует облегчение.

- Старший брат, Гу Синно, - Юй Сяосяо наконец дождалась обеда в восьмиугольном павильоне,



и Гу Синно и Гу Синлан, которые все еще находились на веранде, крикнули: - Если есть что-
нибудь поесть, вы идете. Сяо Чжуан, маленький Сяо Вэй скоро придут."

- Пошли, - Гу Синно повернулся к Сяо Чжуану и Сяо Вэю. "Вы не слишком голодны?"

Сяо Вэй сказал: "Ваш верный слуга не голоден."

Гу Синно выслушал самопровозглашенную улыбку Сяо Вэя и сказал: “Ты слишком осторожен с
ним. Принцесса и Хаммер не позволяют тебе заявлять, что ты слуга. Какие еще слуги, что ты
говоришь?”

Сяо Вэй улыбнулся и опустил голову.

-Пошли, - Гу Синно раскрыл зонтик и вышел на веранду.

Когда Сяо Чжуан и Сяо Вэй подошли посмотреть на Синлана, они прошептали: "Ты думаешь,
что это как воспитывать сына?" Сяо Вэй поднял брови вспомнил, что потерял отца, когда
женился. Как говорится, старший брат — как отец. Гу Синно сказал: Это жизнь отца и брата?

Когда Гу Синлан вошел в восьмиугольный павильон, Цзо Ю объяснял, как есть крабов Юй
Сяосяо. Мало того, что он рассказал как это делается, но еще Маршал также
продемонстрировал, как он очистил крабовое мясо в маленькую чашу из нефрита. Гу Синно
увидел эту сцену, лицо Цзо Ю внезапно стало черным, он терпел это Цзо Ю уже давно.

Цзин Мо посмотрел на Гу Синно и улыбнулся: "Хризантемы распустились, понюхайте крабов,
сегодня я приглашаю вас посмотреть на хризантемовых крабов, что это значит Гу Синно?"

Гу Синно не отвечал. Юй Сяосяо посмотрела на клешни краба в своей руке и сказала: "У этой
штуки нет желудка, обязательно закажите его". Краб — это легендарное существо для Юй
Сяосяо. Тварь, сейчас я увижу настоящего краба. Его вкус Высочества принцессы не заботит,
но разве эта дрянь может наполнить желудок?

У Цзин Мо опять не было никакого настроения, он все равно должен был попросить это и
пойти в ресторан "Большая чаша", это место подходит для принцессы. -Иди на кухню, напомни
себе, - Цзин Мо пришлось следовать за людьми позади него, - Они скоро получат немного еды."

Этот человек вышел из павильона.

Гу Синно посмотрел на круглый стол и улыбнулся: "Похоже, что этого недостаточно."

Вокруг круглого стола стоят пять деревянных стульев. Это как раз то, что нужно, чтобы взять
брата и Сяо Чжуана с Сяо Вэйем, как раз есть два деревянных стула меньше.



Цзо Ю взглянул на Сяо Чжуана и Сяо Вэя. Есть ли причина, по которой стражники едят за
одним столом с хозяином?

Цзин Мо улыбнулся, встал и сказал: "Здесь меньше стульев, так что люди будут посланы
наверх, Гу Синно, в этом дворе есть хорошее место, чтобы увидеть хризантему, позвольте я
покажу вам?"

Гу Синно протянул руку Цзину Мо и сказал: "Я не могу просить тебя об этом, но спасибо." -Цзо
Ю, - Цзин Мо посмотрел на Цзо Ю, который все еще сражался с крабом, - ты тоже можешь
следовать за нами."

Цзо Ю не поднял руки, сказав: "Я не пойду, я не люблю хризантемы."

Цзин Мо наклонился и положил руку на плечо Цзо Ю. Он прошептал: "Ты действительно
пришел сюда поесть?"

Цзо Ю: "Что ты имеешь в виду?"

-Храм Юншэн, - Цзин Мо произнес эти три слова вместе с Цзо Ю.

Крабьи клешни Цзо Ю были брошены на стол. Он взглянул на Гу Синлана, который учил Юй
Сяосяо очищать панцирь краба. Маршал тяжело фыркнул и встал. Он уже не чувствовал такой
злости: “Все прошло, где ты говоришь эти хризантемы?"

Юй Сяосяо подняла голову и настороженно посмотрела на Цзо Ю. Услышав, о хризантемах,
принцесса забеспокоилась о хризантеме своей семьи.

-Принцесса, мы пропали, - улыбнулся Цзин Мо и просто поприветствовал Юй Сяосяо.

- Ничего, иди, - пока крабы и гарниры на столе не убраны, Юй Сяосяо вообще не имеет своего
мнения.

-Я пойду, - Гу Синно тоже наклонился и сказал Гу Синлану: - вы с принцессой пришли поесть."

Гу Синлан кивнул.

Гу Синно сказал Юй Сяосяо: "Принцесса, сначала я останусь с вами."

-Ну, - Юй Сяосяо подняла глаза и посмотрела на Гу Синно. В уголке его рта было немного
желтого краба. Этот образ выглядел немного нелепо.



Цзин Мо первым вышел из восьмиугольного павильона, махнул рукой, чтобы тот, кто ждал его,
отступил, и взял зонтик, вместе с Цзо Ю и Гу Синно, у которых тоже был свой зонтик, они
прошли вдоль девяти, соединяющих берег бассейна и восьмиугольный павильон. Мост шел
вдоль берега, огибая угол веранды, и направлялся прямо к другому двору.

Юй Сяосяо съела крабовое мясо, которое Гу Синлан раздел для нее. Она сказала Гу Синлану:
"Я знал, что пришел поесть. С таким же успехом мы могли бы пойти в большую чашу."

Гу Синлан сказал: "Разве принцесса не ест крабов?"

“Эй, - Юй Сяосяо заколебалась, говоря: - это вкусно, просто я мало ем.”

Гу Синлан очень запутался в своем сердце. Он выглядит как священный. Ради принцессы даже
Храм Юншэн казался никчемным. Он был не похож на человека, который заставит принцессу
голодать. Его жена беспокоится о том, что он не ест достаточное количество еды ежедневно.
Откуда возникает это беспокойство?
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